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Notice.

Native Land Court Office,
Auckland, April 15tk, 1872,
‘]\TOTIGE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Whanganui,
L on the 18th of June next, and following days, will be heard the claim of the person,
whose name appears in the first column, to succeed to the interest of the person, deceased,
whose name appears in the second column, in the block of land named in the third column.
A. J. DICKEY,
Chief Clerk,

Name of Applicant. Person Deceased. Name of Block

Hare Rewiti Rongorongo Te Teira Te Awahou.

Adjourned at a former sitting of the Court at Otaki.

PANUITANGA.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohohanga o tenei Kooti ki Whanganui, a
te 18 o nga ra o Hune, 1873, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou
ingoa i te rarangi tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou
ingoa i te rarangi tnarua, ko nga piihi whenua kei te rarangi tuatora.
‘ NA TIKI,
: Tino Kaituhituhi.
Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,

Alarana, 15 o Aperira, 1873.

Ko te ingoa o te tangata e ki ana .
kia taks mai ki a ia te whenua. | Ko te ingoa o te tangata i mata. Ko te ingoa o te whenua.

Hare Reweti Rongorongo Te Teirs. Te Awahou,

He mea kikai i Ot © tera nohoanga o Otaki,
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Natg’ve Land Court.

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGA’I‘ING CLATMS.

OTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the
several persons whose names are mentioned in the first ¢olumn of the Schedule here-
under written, to the several blocks of land, of which the names and localities are mentioned
in the second column, the boundarics of which are desecribed in the Schedule- hereunder,
will be investigated at Whanganui, on the 18th of June next, and following days.

A. J. DICKEY.
Chief Clerk.

Native Land Court Office,
Auckland, April 15, 1878.

—n

SCHEDULE.
Place where
plan will be
Claimants. Land Claimed. Boundaries Translated from Claims, |deposited for
public
inspection,

Hare Tamumu, Piri-
mona, Te Kahu,
Hoani Parao, and
others

Wiremu Te Tauri

AperahamaTahuoui-
srangi, Turuhira
Ngahu, EranaPae-
taha, and Keneti
Tapa

Mere Timiuha, Timi.
uha, Tamati Rana.
piri, Merania,
Tiemi Ranapiri,
Papa  Ranapiri,

Matiaha Ranapiri, |

and others

.

Motuhou, Whanga-
nui

Poutaking, Rangiti-
kei

Puke Whakapu,
Whanganui

Poutu, Rangitikei

A Native Reservewithin the Whan-
ganui purchased block. Bounded
on the North by a small stream
separating it from country sec-
tions Nos, 167, 168, 180, right
bank of the Whanganui River;
on the East partly by country
section No. 167, and partly by
the Waipuna Native Reserve;
on the South-east by the Kotiti
Stream ; and on the West by a
line separating it from country
sections Nos.178 and 179, right
bank Whanganui River.

Situate on the bank of the Rangi-
River. Contains 50 acres, and
is surveyed. The boundaries
are shown on the map of the
district of Whanganui.

Bounded on the South by Tuata.
rere, going on to Te Waka, Oto-
toto, and Moetu; on the East
by Moetu,going on toTe Kainga-
a-Pua and Pikirangi: on the
North by Pikirangi, going on to

along in that river to Otuhanga.-
toi, and continues on in that
river until it reaches the Man.
gawhero River ; on the West by
the East side of the Manga.
whero River, commencing at
Otuhangatoi, and going onh to
Tuatarere.

Bounded on the North by the
boundary of Horomona's land ;
on the East by land that has
not been surveyed; on theSouth
by land for Ngatipare Waha-
waha; on the West by the
Rangitikei River,

the Akatataramoa, then goes’

If surveyed, maps may be seen at the Government Survey Office, Whanganui,
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SCHEDULE—ocontinued.

Place where

| plan will be
Claimants, Land Claimed. Boundaries Translated from Claims, deposilt;]afl for
public
inspection.
Tamati  Ranapiri, | Mangamahoe, Ran- | Bounded on the South by land be-
Keepa Taiporutu,| gitikei longing to Te Peina; on the
Painra, Tamera East by land not yet surveyed ;

Rehua, and others

Nehanara Te Kahu,
and others

Te Wunu, and
Aperahama Tipae

Te Wunu Rangi-
werohia, and
Aperahama Tipae

Hoani Maka, and
Henare Tahau

Utiku Potaka Te
Kahurangi, Reti-
mona Te Rongo,
and Renata Pirere

Heao, near the
Whangaehu River

Otiti and Te Kiato,
near Whangaehu

Otiti,at Whangaehu

Kokomiko, near
Whangaehu

Taraketi, 3075 acres,
near Rangitikei

on the North by land not yet sur-
veyed ; and on the West by the
Rangitikei River.

Bounded on the South by the
boundary of Mangawhero, East
from QOruawaru, on the Whan-
ganui River, to Opouhou; thence
bounded on the South-west and
West by lines mostly along a
ridge from Opouhou to Heao,
‘Wainui, Pamoana, Wharemata,
Taramea, Pukenui, Moetu, Wa-
katupu, Totara, Waipuna;
bounded on theNorth and North-
east by lines thence to Te Kai-
ngapus and to the Whangaehu
River at Tauweru ; bounded on
the East by the Whangaehu
River to the starting point,

A piece of land on the left bank of
the Whangaehu river. Bounded
on the North partly by a small
stream at Te Kiato, and partly
by survey lines to the boundary
of the Mangatipona West; on
the South East by the boundary
line of the said block to Hika-
wekowea ; and thence again on
the North East by the boundary
of the said block to the Whan-
gachu River; and on all other
sides by the Whangaehu River.

A peninsula, On the North East
by lines at Hikawekawea; and
on all other sides by the Whan-
gaehu River.

Bounded on the South by the Go-
vernment boundary line from
Oweta to Tapiripiri, on the
Whangaehu River ; on the East
by the Whangaehu River, a
short distance; on the North
by the boundary of Kaikai
Block, granted to Aperahama
Tahunuiaranga and others ; and
on the West by the boundary of
Pikopiko Block, from Ohononga
to Oweta.

Commencing at the peg of Maun.
garaupi, it goes along the boun-
dary of Rewiti's land, and on to
Kaokaoroa, Paratawa, the Pou-
rewa River, Tuitahi, Te Ngei,
Rangitikei River; turns there,

and goes on to Te Umuohauiti,

Te Houhon, Ohionga, Potaeran,
Te Pukse; turns again, and
goes along the Government

boundary to the peg on the boun- |

dary of Maungaraupi,

If surveyed, maps can be seen at the Government Survey Office, Whanganui.
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SCHEDULE-—¢ontinusd.
Place where
: plan will be
Claimants. Land Claimed. Boundaries Translated from Claims. | deposited for
: public
inspection.

Horopapera Pukeke

Reupena Tauris -

Kawana Paipai, and
Hori Kerei Paipai

Kawana Paipai and
Hori Kerei Paipai

Hohua Taukapu,
Poite Keina, and
Harata Rekoreko

Hohua Taukapu,
Poite Keina, and
Harata Rekoreko

Ratana Te Urumingi,

Rimitiriu Kaukura,

and Matiaha Ta-
puakawhiwhi

Koroneho Te Ika-a-
maui, Tukia Tao,
Ranua, and others

Maeneene,
Waitotara

near

Paranui-a-mata, No.
6, mnear Putiki
Wharanui

Ngongohau, No. 6,
near Putiki Wha-
ranui, Whanganui

'

Ngongohau, No. 7,

near Putiki, Wha-
ranui

Paengakino, near
Mangawhero,

Whanganui

Waipaps,
Mangawhero,
Whanganui

near

Mangaone,at Whan-
ganui

Te Onepu, near
Murimotu, Whan-
ganui

This is a reserve between Waito-
tara and Kai Iwi, surrounded
by lands belonging to [iuropeans

On the North by land be-
longing to Hakaraia Korako ; on
the West by land belonging to
Wiremu Tauri; on the South
and East by the Awarua stream,

On the North by land belonging
to Mete Kingi; on the East by
the centre of the Ngatarua
swamp, which separates it from
land belonging to Aperahama
Ruke; on the South by Ngo-
ngohau, No, 8; on the West by
the high water mark of the
Wanganui River.

On the East by the high water
mark of the Whanganui River ;

gaid river; on the South and
North by other portions of the
said river, beyoud lines extend-
ing Westward from the South-
ern boundary of Ngongohau, No.
1, and Northern boundary of
Ngongohau, No. 6, respectively.

On the side of the Mangawhero
River. Bounded on the North
by the Haupokopoko River; on
the South by the Mangawwhero
River; and on the West by the
Mangawhero River

Bounded on the North by Te Toa
(this land belongs to Rahira and
Paugo); on the South by the
Mangawhero River; on the
West by the Mangawhero River;
and on the East by the said
river, and by a point jutting out
into the same.

Near the Whanganui River. To-
wards the North by the Manga.
otahi Gully; towards the Fast
by a line to Te Hue, and other
lines to Te Maene and Tauta-
wai ; towards the South by the
Matatara Block; and towards

No. 2 Block. :

Bounded on the North West by
the Tokiahuru stream; on the
South and South East by the
Whangaehu River,; and on the
North East by a line from the
Whangaehu River to the Tokia-
huru stream at Te Mano,

on the West by the centre of the |

the West by the Upokongaro:

If surveyed, the map can be seen at the Government Survey Oflice, Whanganui,
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SCHEDULE—continued.

Claimants.

Land Claimed.

Boundaries Translated from Claims.

Place where
plan will be
deposited for
public
inspection.

Ratana Te Uru-
mingi, Matiaha
Tapukawhiwhi,
Utiku Mohuia, and
others

Ratana Te Ura-
mingi, Keruhi Te
Ope, Matiaba Ta-
puakawhiwhi, Rota
Takurangi, Utiku
Mohuia, Teoti Pae-
taha, Mere Mawae,
and others

Mita Karaka Tapa,
Hone Hira Te
Wharetiti, and
others

Hakaraia  Korako,
Hone Tumango,
Reneti Tapa,
Hare Te Apa

Hare Tipene Te Wha.
kapae Tautahi

Patupa, on the left
bank of the Whan-
ganui River

Waitaeore, on the
left bank of the
Whanganui River

Tapuirau, on the left
bank of the Whan-
ganui®iver

Wakahuruawaka,
near Parikino,
‘Whanganui

Maeneene, near Wai-
totara

Bounded on the North by a line
from the mouth of the Waipapa
stream to Te Kerehu; thence
by a line to Mataimoana ; thence
by a line to the boundary of
Upokongaro Block No. 2, at
Pipipi ; thence bounded on the
South East and East by the
boundary of Upokongaro Block
No. 2, (granted to Ratana Te
Urumingi and others) to Tiki-
nimapu; thence bounded on the
South by lines to Pungarehu
boundary at Otamawhango;
thence bounded on the West by
the boundary of Pungarehu to
the Whanganui River at Wai-
whero, and thence by the Whan-
ganui River to the starting
point.

Commencing about ten chains
eastward of the Ngakurianoi

whirlpool, on the Whanganui |

River, near Parikino, and going
eastward along the Otutata ridge
to Onehunga ; and thence east-
ward by cut lines to Teraio-
tahonga ; thence Southward to
a point on the Pipipi range ; and
thence North Westward to the
starting point.

On the right bank of the Whan-

' gaehu River, commencing at
Omatawhera; and thence boun-
ded on the North East, East,
and South East, by the Whan.
gachu River to the Ohawea
stream ; on the South by the
Ohawea stream; and on the
West and North by land in the
occupation of William Reid and
Henry Serjeant, to Omatawhera,
the starting point.

Being a piece of land on the
proper left bank of the Whanga-
nui River, about one mile above
Parikino. Bounded on the
North East partly by Te Rewa
stream, and partly by a line 4318
links to Tahuhuo; on the South
East by a line 2,460 links long
across Tirotiro flat ; on the South
by a line 38,155 links to Te
Pari, on the Whanganui River;
and on the West by the Whan-
ganui River to the mouth of Te
Rewa gtream,

The boundaries are shown on the
map. It is a block of land
situate between that of Mr, Wil-
liamson and Mr, Hunter.

1t surveyed, maps may be seen at the Government Survey Office, Whanganui.
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SCHEDULE—¢ontinued.
Place where
Plan will be
Claimants. Land Claimed. Boundaries Translated from Claims. depouztlad for
ublic
ms%eohon

Nebanera Te Kahu,
Te Wunu, and
Aperahama Tahu-
nuiarangi

Mita Karaka Tapa,
Piripi Te Ao Kapu-
rangi, Nehanara
Te Kahu, Hone
Hira Te Wharetiti,
and Kawana
Ropiha Te Hakeke

Te Hirata Te Poti

Epiha Taika, Eruera
Epia, Mou Taika,
Haeanga Taika,
Pehimana Kapo,
and Rahira
Epanga

Heiri, Paraone, and
others

Hapurone Tohikura,
and others

Reihana, Hemara Te
Raukawa, and
othems

Maputahi,
Turakina

near

Mangahowhi, near
Whanganui

Waokens, part of the
Ngatiruanui land

Te Rimu, Whan-
gaehu, near Whan-
ganui

River Bank, Rangi-
tikei, No. 1, near
Rangitikei

River Bank, Rangi-
tikei, No. 2, near
Rangitikei

River Bank, Rangi-
tikei, No. 3, near
Rangitikei

Bounded on the East by surveyed
lines, commencing at Matahera
until it reaches Pangarara, and
on to the Turakina River; on
the North by the Turakina River
on to Te Auwai; on the South
by surveyed lines reaching on to
Pukewhakaangi; on the West
by surveyed lines through the
Ngamoturiki JIsland. It is
surveyed, and the boundaries
are shown on the map.

A piece of land on the proper
left bank of the Turakina River.
Bounded on the South by the
boundary of the Turukina-Ran-
gitikei District; on the East by
the boundary of the Paraekaretu
Block to the Turakina River;
and on all other sides by the
Turakina River.

Bounded on the North by sections
254 and 255; on the East by
sections 238, 239, 240, 241,
242, and part of 243; on the
South by sections 256 and 257 ;
on the west by the sea.

From Morosa, on the left bank of
the Whangaehu River, along the
Kokomiko stream to the foot of
the hill Pukenui; thence to the
apex of Wekenui, and along the
Okarehi ridge to the Mangaroa
stream; thencg by surveyed lines
to the ndge West of that stream;
and thence by the boundary
lines of the Qkirae Block, along
the Tuhirirangi ridge to Kiri-
kirinui, on the left baunk of the
Whangaehu River; thence by
that river to Moroa, the starting
point, including the kaingas and
maras of Okahupupuni, Waka-
riu, Te Ruahine, Purapuraure,
Te Uma, Te Rimu, Te Rongo.
hape, and Ratanui.

Bounded towards the South East
by the Rangitikei River (right
bark) ; towards the South West
by fifty acres belonging to Ha-
purona Tohikura; towards the
North West by section 2; and
towards the North East by fifty
acres belonging to Te Taura.
Contains about fifty acres.

Bounded towards the South by
the Rangitikei River (right bank);
towards the West by land (100
acres) belonging to Reihana and
others; and towards the North
East by land belonging to Para-
one. Contains about fifty acres.

Bounded towards the South by
the Rangitikei River (right
bank) ; towards the North West
by section 2; and towards the
East by land (fifty acres) be.
longing to Hapurona Tohikura,
Contains about 100 acres.

If surveyed, map may be seen at the Government Survey Office, Whanganui.
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HE PANUITANGA.

Ki nga tangata ¢ whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te waki me te ra e
tu i te Kooti hei whakawa i o fatou take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa
e mau nei i te rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi
tuarua, ka whakawakia a te 18 o nga ra o Hune, 1873, e te Kooti Whakawa Whenua

Maori ki Whanganui.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ano mo aua whenua me haere ki reira.
Ka, oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika i fe
kooti: heoiano he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata

ki muri.

Kooti Wakawa Whenua Maori,
Akarana, 15 Aperira, 1878,

Na Tixi,

Tino Kai tuhituhi o te Kooti.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou
nga piihi.

Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa
hoki.

Ko te takoto-
ranga o te
mapi.

Hare Tamumu, Pirimona Te Kahu,
Parao, me etahi atu
Wiremu Te Tauri ...
Aperahama Tahunuiarangi, Turahira
Ngahu, Erana Paetaha, Reneti Tapa
Mere Timivha, Timiuba, Tamati
Ranapiri, Meranis, Tiemi Ranapiri,
Matiaha Ranapiri, me etahi atu
Tamati Ranapiri, Keepa Taiporutu
Panira, Tamera Rehua, me etahi atu
Nehanara Te Kahu, me etahi atu

Te Wunu, Aperahama Tipae

Te Wunu, Rangiwerchia, Apera-
hama Tipae
Hoani Maka, Henare Tahau
Utiku Potaka Te Kahurangi, Retimana
Te Rongo, Renata Pirere
Horopapera Pukeke ...
Reupena Tauria

Kawana Paipai, Hori Kerei Paipai ...
Kawana Paipai, Hori Kerei Paipai ...

Hohua Taukapu, Poite Keina, Harata
Rekoreko

Hohua Taukapu, Poite Keina, Harata
Rekoreko

Ratana Te Urumingi, Rimitiriu Kau-
kura, Matiaha Tapuakawhiwhi

Koroneho Te Ika-a-maui, Tukia Tao,
Ranua, me etahi atu

Arapeta Haeretuterangi, Te Koeti,
Hori Pokiha, Hori Tikapa

Arapeta Haeretuterangi, Te Koeti Te
Hurumotu, Hakeri Tikapa, Hori
Pokia Te Roha, Te Reimana Te
Kaporere, Poari Kuramate, Pehi-
mona Te Tahua, Te Mawae, Te
Kepa ZRangihiwinui, Mete Kingi
Paetahi -

Ratana Te Urumingi, Matiaha Tapu-
kawhiwhi, Utiku Mohuia, me etahi
atu

Motuhou, Whanganui e

Poutakina, Rangitikei, Whanganni

Puke Whakapu, e tata ana ki Whan-
ganui

Poutu, kei Rangitikei

Mangamahoe, kei Rangitikei

Heao, e tata ana ki te Awa o Whan-
gaehu

Otiti, me Te Kiato, e tata ana ki
Whangaehu

Otiti, e tata ana ki Whangaehu ...

Kokomiko, kei Whangaehu...

Taraketi, 3075 eka, e tata ana ki
Rangitikei

Maeneene, e tata ana ki Waitotara, ...

Paranui-s-mata No. 6, kei Putiki
Wharanui

Ngongohan No 6, kei Putiki Whara-
nui, Whanganui

Ngongohau No. 7, kei Puiiki Whara-
nui

Paengakino, e tata ana ki Manga-
whero, Whanganui

Waipapa, e tata ana ki Mangawhero,
Whanganui

Mangaone, kei Whanganui ..,

Te Onepu, e tata ana ki Murimotu,
Whanganui
Murimotu, e tata ana ki Tongariro ...

Murimotu, e tata ana ki Taupo,

Poneke

Patupa, e tata ana ki te awa o0 Whan-
ganui

Mehemea kua oti etohi o enei Whenua te ruri ka kitea nga Mapi ki te Tari Kairuri,i Whanganui,
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SCHEDULE-—eontinued.

Ko nga ingoa o nga tangata no ratolr
nge piihi,

Ngun ingoa o nga whenua me te
& Takiwa hoki. :

Ko te takotos
rangs o te

Ratana Te Uramingi, Keruhi Te Ope,
Matiaha  Tapuakawhiwhi, Rota
Takurangi, Utika Mohuia, Teoti
Paetaha, Meri Mawae, me etahi atu

Mita Karaka Tapa, Hone Hira Te
Wharetiti, me etahi atu

Hakaraia Korake, Hone Tumango,
Reneti Tapa, Hare Te Apa ,

Hare Tipene Te Whakapao Thutghi

Nehanera Te Kahu, Te Wunu, Apera-
hama Tahunuiarangi

Mita XKaraka Tapa, Piripi Te Ao
Kapurangi, Nehanara Te Kahn,
Hone Hira Te Wharetiti, Kawana
Ropiha Te Hakeke

Te Hirata Te Poti ...

Epiha Taika Eruera Epia, Mou Taika

_ Haeanga Taika, Pehimana Kapo,

Rahira Epanga

Heiri, Paraone, me etahi atu

Hapurona Tohikura, me etahiatu ...

Reihana, Hemara Te Raukawa, me
etahi atu

Waitaeora, ¢ tata ana ki te awa o
‘Whanganui

Tapuirain, e tata ana ki te awa o
Whanganui

Whakahuruawaka, e tata ana ki Pari-
kino, Whanganui

Maeneene, e tata ana ki Waitotara

Maputahi, e tata ana ki Turakina

Mangahowhi, e tataana ki Whanganui

Waokena, wahi o Ngatiruanui
‘Te Rimu, Whaogaehu, e tata ana ki
Whanganui

River .Bank, Rangitikei No. 1, e tata
ana ki Rangitikei

River Bank, Rangitikei No. 2, o tata
ana ki Rangitikei

River Bank, Rangitikei No. 8, ¢ tata
ana ki Rangitikei '

Rua taie nga roke o enei whenua ki te * Kahiti’

Mehemea kua oti etahi o enei Whenua te ruri ka kitea
nga Mapi ki te Tari Kairuri, i Whanganui.

Native Land Court.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS,

Native Land Court Office,

Auckland, 15th April,

1873,

OTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be ‘held at Whanganui on
the 18th day of June, next, will be heard the applications of the persons whose names
appear in the first column, of the Schedule hereunder, for.the subdivision of the heredita.
ments comprised in the Crown Grants for the pieces of land, the names of which appear
in the second column, gituate in the districts named in the third column,

By order, ,
A, J. DICKEY,

Chief Clerk.

SCHEDULE.

Name of the Persons apfz']ing for the Name of the Block to be District in which the land
Subdivision of Land. Subdivided. is situate.
Ratana Te Urumingi, Matiaha | Upokongaro, No. 2. Whanganui.

Tapukawhiwhi, Utiku Mohuia,
Heni Ratana.

Hoani Mete

Te Karaka, B.

‘Whanganui.
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HE PANUITANGA
Mo etaki piihs Whenua kia Wakia,

E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Whanganui,
i te Takiwa o Whanganui, & te 18 0 nga ra o Hune, 1873, e haere ake nei, te wha~
karangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi i raro
nei, kia wahia, kia roherohea te whenua i roto i nga Karauna Karaatie mau nei nga
ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.
NA TIK],
Tino Kaituhituhi,
Kooti Whakawa Whenua Maori,
Aksarana, 15th Aperira, 1873,

Ko te ingoa o te tangata i tono kia | Te ingoa o te whenua i tonoa kia
wahia te whenua, roherohea. Te Takiwa,

Ratana Te Urumingi, Matiaha | Upokongaro, No. 2 Whanganui
Tapukawhiwhi, Utuku Mohulia,
Heni Ratana.

Hoani Mete Te Karaka, B Whahganui

Native Land Court.

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

OTICH is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the
N several persons whose names are mentioned in the first column of the Schedule
hereunder written, to the several blocks of land, of which the names and localities are
mentioned in the second column, the boundaries of which are described in former
notices, will be investigated at Whanganui, on the 18th of June next, and following

days.
A, J. DICKEY,
Chief Clerk.
Native Land Court Office,
Auckland, April 15, 1873.
SCHEDULE.
ADJOURNED CLAIMS.
. Place where plan will bs

Claimants, Land Claimed. deposited for

public inspeetion.

Hakaraia Korako Parikino, at Parikino If surveyed, plan may

Te Peina Tawaruangahau, Thaka | Omaru, at Whanganui be seen at Govern-
Tawaruangahau, Wiremu Hira, Te ment Survey Office,
Kepa, Te Wheurn, Angikia Hau- Whanganui

auru, Wiremu Hauauru, Roihi
Pozaka, Erina Ngahau

Aropeta Haeretuterangi, Te Koeti Te | Murimotu
Hurumutu, Hakerei Te Kapa, Hori
Pokia Te Roha, Te Reimana Te
Kaporere, Poari Kuramate, Pehi-
mona Te Tahua, Te Mawae, Te
Kepa Rangibiwinui, Mete Kingi
DPaetahi
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HE PANUITANGA

Ki nga tongata e whai take ana ki te whenwa, hia mokiotia ai te wahi me te ra e th
ai te Kooti het whakawa i o rafou take.

‘ATA, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no raton nga ingoa
‘ o mau nei i te rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi
tuarua, ka whakawakia a te 18 o nga ra o Hune, 1873,¢ te Kooti Whakawa Whenua
Maori, ki Whanganui. s ) '

Ko nga tangata katoa ¢ whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakaws, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti ; heoi ano he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata
ki mari,

Kooti Whakawa Whenua Maori, Na Tixi,

Akarans, Aperira, 15, 1878. Tino Kai tuhituhi o te Kooti.

. Ko te takoto-
Ko nga ingos o nga tangata no ratou ngs Nga ingoa o nga whenua me nga | ranga o te Mapi
piihi,

Takiwa hoki. e kitea ai e nga
tangata.

Hakaraia Korako Parikino, kei Parikino Ka kitea nga
Te Peina lawaruangahau, Ihaka Tawaru- | Omaru kei Whangaoui Mapi o nga
angahau, Wiremu Hira, Te Kepa, Te whenua kua
Wheuru, Angikia Hauauru, Wiremu oti te rari ki
Hauvaurn, Roibi Poaka, Erina Ngahau te Tari Kai
Aropeta Haeretuterangi, To Koeti Te | Murimotu ruri i Whan-

Hurumutu, Hakerei Te Kapa, Hori ganui.

Pokia Te Roha, Te Reimana Te Kapo-
rere, Poari Kuramate, Pehimona Te
Tahua, Te Mawae, Te Keopa Rangihi-
winui, Mete Kingi Paetahi

Ko nga whenua kikai i ofi i tera Kooti.
Ko nga rohe kei nga © Kahiti” o era Panwitanga,
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Native Lond Court.

NO TICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Whanganui on
the 18th of June next, and following days, will be heard the claims of the persons
whose names appear in the first eolumn, to succeed to the interest of the persons, deceased,
whlose names appear in the second column, in the blocks of land named in the third
<olumn.
A. J. DICKEY,

Chief Clerk.

Native Land Court Office,
15th April, 1873.

Name of Applicant.

Person Deceased.

Name of Block.

Rahera Tiwaiia

Rahira

Mihaka Te Kuratawhiti

‘Tataraimaka

Raita Tukua

Raita Tukua

Reweti Pebhimana

Weronika and Takuira

Hone Te Whata

Poma Haunui

Toma Taiwhati

Toma Taiwhati

Hera Tamati Kahukaka, and

Te Koro

Jtera and Te Waterauhi

Te Kehu Moeri

Rahera Kahukaka

Neta Te Horo

Maata Tamaiti

Riakina Te Kupenga, Hona
Te Kupenga

Riakina Te Kupenga, Hona
Te Kupenga '

Horima Mokaikereru

Ruta Rimitiriu

"Te Kehu Moeri

Rehira Paori, Paramena Te
Wharetiti, and others

Anairi Te Auripo, Mirika Te
Auripo, Wiki Te Auripo,
Teme Te Auripo

Horopapera: Pukeke

Hoani Maka Rangataua

Hinemihi Tabua

Haata Rio

Haata Rio

Haata Rio

Wiki Te Kuru

Matiaha Totara

Tomsa Taiwhati

Thitera Te To

Haata Rio -

Maska Taiapiti

Mete Kingi Paetahi

Matiaha

Matiaha

Hori Kerei Paipai

Tupuhi

Timoti Toherirl
Tamati Kahukaka
Tamati Kahukaka
Meta

Te Peina Tao

Te Peina Tao
Hori Ngaka

Hare Rakena

Te Waka Tarewa
Hori Ngaka
Hare Te Kaho
Panita

Tamati Kahukaka

Wiremu Pekapeka
Piripi Kauhata
Tamati Kahukaka
Pape

Maata Hihina
Hosani Te Kupenga

Hoani Te Kupenga

Rihari Mokaikereru
Rimitiriu

Piripi Kauhata
Wahanga

Anairi Te Auripo

Heroria Heneihara
Hare Te Waka
Anaru Ngamanako
Magka Taiapiti
Heroria Hineihara
Maata Hihina

Te Rangi Whakarurua
Repiu Totara

Hare Te Kaho

Wi Pekapeka
Maata Hihina
Maska Taiapiti
Erana Paetaha
Repui

Repui
Terangiwhakarurua
Maata Hihina

Te Karaka, a
Pakaraka

Te Karaka, B
Waihi, 50 acres

Te Riri-a-te-Hore
Kopuaruru

Waihi, Ngatirnanui
Waihi, Ngatiruanui
Patea

Waihi

Waihi

‘Waihi

Pakaraka, Waitotara

‘Waihi
Pakaraka
Pakaraka
‘Waingongoro
Nukumara
Nukumaru -

Te Karaka, No. 2
Waitotara

Pakaraka
Pakaraka

{ Whenuakura

430 acres at Patea

400 acres at Whanganui

Mangawhero West
Mangawhero East
Heiawe

Heiawe

Heiawe

Waihi

Waihi

Waihi

Waihi

Waitotara
Waitotara
Whakamaru
Waihi
Waingongoro
‘Waingongoro

Waitotara, sec. 4, Okotuku
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PANUITANGA.,

HE

Tari o te Kooti Whaka Whenua Maori,
Akarana, Aperira 15, 1873,

Panuitanga tenei kia mohiotia ai kei te nohoanga a tenei Kooti ki Whanganui,
2 te 18 o nga ra o Hune, 1878, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o

ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kinga piihi whenus a nga tangata kua mate, ¢ mau
Dei nga ingoa i te rarangl tusrua, ko nga piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

NA TIKI,

Tino Kaituhitubi

Xo te ingoa o te tangata e ki ana kia taka
mai ki a ia te whenua.

Ko te ingos o te tangata
1 mate,

Ko te ingoa o te
whenua,

Rahers Tiwaiia
Rashira
Mihaka Te Kuratawhiti vor
Tataraimeka .
Raita Tukua .

Reita Tukua
Reweti Pehimana .
Weronika, Takuira
Hone Te Whata
Poma Hawnui

Toma 'Taiwhati

Toma Taiwhati
Hera Tamati Kahukaka, Te Xoro ...
Ttera raua Ko Te Waterauhi

Te Kehu Moeri
Rahera Kahukaka
Neta Te Whearo
Maata Tamaiti
Riakina Te
Kupenga
Riakina Te
Kupengs
Horima Mokaikereru ..
Ruta Rimitiriu
Te Kehu Moeri .
Rahira Poari, Paramena Te Whare-
titi, me etahi atu
Anairi Te Auripo, Mirika Te Auripo,
Wiki Te Auripo, Teme Te Auripo
Horopapera Pukeke

LYY

Kupenga.,. " Hona Te

Kupenga, Hona Te

wes nes

ees

Hoani Maka Rangataua
Hinemihi Tahua
Haata Rio ... L eee
Haata Rio ...
Haata Rio ...

Wiki Te Kuru
Matiaha Totara .
Toma Taiwhata o

Timoti Toheriri
Tamati Kahukaka
Tamati Kahukaka
Meta s
Te Peina Tao

Te Peina Tao
Hori Ngaka ...
Hare Rakena

Te Waka Tarewa
Hori Ngeka ...
Hare Te Kaho
Panita
Tamati Kahukaka
Wiremn Pekapeka
Piripi Kauhats
Tamati Kahukaka
Pape
Mata Hihina
Hoani Te Kupenga

Hoani Te Kupenga

Rihari Mokaikereru
Rimitiriu .
Piripi Kauhata
Wahanga ...

Anairi Te Auripo

Heroria Heneihara
Hare Te Waka

Anaru Ngamanako
Maska Taiapiti

Eroria Hineihara
Maata Hihina

Te Rangi Whakarurua
Repiu Totara

Hare Te Xaho

Thitera Te To -« | Wi Pekapeka
Haata Rio ... «eo | Maata Hibina
Maka Taiapiti .. | Maka Taiapiti
Mete Kingi Paetahi «o { Erana Puetaha
Matiaha ... -« | Repui -
Matiaha - | 'Repui :
Hori Kerei Paipai . | Terangiwhakarurua
Tupuhi Mata Hihina

Xy

Te Karaka, A.
Pakaraka.

Te Karaka, B,
Waihi (50 eka).

Te Riri-a-te-Hore,
Kopuaruru.

Waihi, Ngatiruanuk.
Waihi, Ngatiruanui,
Patea,

Waihi,

Waihi,

Waihi.

Pakaraka, Waitotara,
Waihi.

Pakaraka.

Pakaraka.
Waingongoro,
Nukumaru,
Nukumaru,

Te Karaka, No. 2.

Waitotara.
Pakaraka.
Pakarsaka,
Wkenuakura,

400 eka kei Patea,

400¢kakei Wanganui

Mangawhero West.

Mangawhero East,

Heiawe.

Heiawe.

Heiawe.

Waihi,

‘Waihi,

Waihi,

Waihi.

Waitotara.

Waitotara,

Whakamaru,

Waihi.

Waingougoro,

Waingongoro.

Waitotara, Sec.
Okotuku,

4,
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